DOVODOVA SPRAVA
Osobitna cast’
Clanok I
K bodu 1

Navrhuje sa preformulovat’ znenie § 2 ods. 1 pism. a) zékona, ked’Ze medzi hlavné ¢innosti
Audiovizualneho fondu (d’alej aj ,,fond) by nemala spadat’ iba kontrola vybratych prispevkov,
ale kontrola platenia prispevkov vSeobecne, teda vratane kontroly platenia prispevkov tych
subjektov, ktoré sice v zmysle zakona maju povinnost’ platit’ prispevok do fondu, no aj napriek
tomu ju z nejakého dévodu nesplnili.

K bodu 2

V sUlade s ¢l. 13 ods. 4 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach sa zavadza nova
povinnost' fondu, ato pravidelne predkladat Europskej komisii spravu o povinnosti
poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktori st usadeni v inom
Clenskom State Europskej unie alebo vinom State, ktory je zmluvnou stranou Dohody
0 Europskom hospodérskom priestore (d’alej len ,,¢lensky $tat*) a svoju sluzbu zameriavajli na
divakov na Gzemi Slovenskej republiky, platit’ prispevok do fondu podl'a § 28a.

K bodu 3

Terminologicka Uprava. Z dévodu presnosti vypoltu prispevku a s cielom vyhnat sa
nejasnostiam pri vyklade prisluSnych ustanoveni zakona sa upresiiuje, ze zakladom pre vypocet
prispevku st prijmy za predchéadzajici kalendarny rok.

K bodu 4

Navrhovana tprava v § 28a vychddza z ¢lanku 13 ods. 2 smernice o audiovizudlnych
medialnych sluzbach, ktory umoziuje ¢lenskym $tatom, ktoré vyzadujt, aby poskytovatelia
medialnych sluzieb, na ktorych sa vztahuje ich pravomoc, finan¢ne prispievali na tvorbu
eurdpskych diel, a to aj prostrednictvom priamych investicii do obsahu a prispevkov do
narodnych fondov, aby takéto financéné prispevky, ktoré musia byt primerané a
nediskrimina¢né, vyzadovali aj od poskytovatel'ov medialnych sluZieb, ktori sa zameriavajd na
divakov na ich uzemi, ale st usadeni v inych ¢lenskych Statoch.

Podl'a platného zdkona je prispevok do fondu povinny platit’ poskytovatel' audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie, na ktorého sa vztahuje jurisdikcia Slovenskej republiky.
Navrhom zékona sa tato povinnost’ rozsiruje aj na poskytovatelov audiovizudlnej medidlnej
sluzby na poziadanie, ktori sU usadeni v inom ¢lenskom $tate, ale svoju sluzbu zameriavaju na
divakov na uzemi Slovenskej republiky, ¢im dochadza k rozsireniu okruhu subjektov, ktoré
maju povinnost platit’ prispevok do fondu, a zaroven aj k zrovnoprévneniu postavenia
poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktori svoje sluzby zameriavaja
na divakov na uzemi Slovenskej republiky.



Pojem sluzba zamerana na divakov bol prevzaty zo smernice o audiovizualnych medialnych
sluzbach, v zmysle ktorej by sa ¢lensky $tat pri individudlnom posudzovani toho, ¢i je
audiovizualna medialna sluzba na poziadanie usadend v inom clenskom State, zacielena na
divakov na jeho tzemi, mal riadit’ ukazovatel'mi, ako st napriklad reklama alebo in& propagacia
konkrétne zacielené na zakaznikov na jeho tizemi, hlavny jazyk sluzby alebo existencia obsahu
alebo komercnych oznamov konkrétne zacielenych na divakov v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa
sluzba prijima (recital 38 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach).

Rozsirenie okruhu subjektov, ktoré maji povinnost’ platit’ prispevok do fondu vyplyva aj zo
skutoCnosti, zZe sa navrhuje, aby sa do zakladu pre vypocet prispevku zapocitavali, okrem
prijmov z poskytovania sluzby, aj prijmy z reklamného oznamu. Tento navrh je reakciou na
rychlo sa meniaci a vyvijajaci systém poskytovania audiovizualnych medialnych sluzieb, kedy
su mnohé sluzby poskytované pre divaka bezplatne, ale aj napriek tomu dochadza na strane
poskytovatel'a ku generovaniu ziskov, ato zreklamnych oznamov zobrazovanych spolu
s poskytovanou sluzbou.

Vyklad pojmu reklamny oznam sa bude posudzovat’ podla definicie v § 81 zakona ¢. 264/2022
Z. z. o0 medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o mediélnych
sluzbach) v zneni neskorsich predpisov, v zmysle ktorej je reklamny oznam akékol'vek verejné
oznamenie vysielané za odplatu alebo inG podobnu protihodnotu vratane vlastnej propagécie,
ktorého zamerom je podporit’ predaj, ndkup alebo ndjom tovaru alebo sluzieb vratane
nehnutelnosti, prav a zéavizkov alebo dosiahnut' iny ucinok sledovany objednavatelom
reklamného oznamu alebo vysielatelom. Reklamny oznam musi byt v zmysle navrhovanej
pravnej upravy spojeny s poskytovanim audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie na
Uzemi Slovenskej republiky.

V sulade s ¢l. 13 ods. 6 smernice o audiovizualnych medialnych sluzbach sa navrhuje, aby od
povinnosti platit’ prispevok boli oslobodeni poskytovatelia audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie S nizkym obratom alebo nizkou sledovanost'ou. Cielom takejto poziadavky je
predovsetkym zabezpeéit, aby sa povinnostami tykajucimi sa podpory eurdpskych diel
neohrozoval vyvoj trhu a aby bol umozneny vstup novych subjektov na trh.

Navrhuje sa, aby prispevok poskytovatel'a audiovizualnej sluzby na poziadanie mal dve zlozky:
e prispevok vo vyske 0,5 % zo zakladu pre vypocet prispevku a
e prispevok znezrealizovanej priamej investicie vo vyske rozdielu medzi priamou
investiciou, ktord mala byt v predchadzajucom kalendarnom roku realizovana
a priamou investiciou, ktora bola za predchadzajuci kalenddrny rok skutocne
realizovana.

Navrh zakona taktiez stanovuje zaklad pre vypocet prispevku, ktorym su celkové prijmy
poskytovatel'a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie za predchadzajuci kalendarny
rok, a to
e za poskytovanie jeho sluzby na tzemi Slovenskej republiky, ¢i uz jednorazovym
spristupnenim audiovizudlneho diela alebo inym sposobom, vratane vSetkych foriem
predplatného, ak je sucastou poskytnutia sluzby spristupnenie aspont jedného
audiovizualneho diela,



e zreklamného oznamu zobrazovaného divdakom na Uzemi Slovenskej republiky
spojeneho s poskytovanim sluzby na tizemi Slovenskej republiky.

Z uvedeného vyplyva, ze zéklad pre vypocet prispevkov je zalozeny vylu¢ne na prijmoch
poskytovatel'a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie ziskanych v Slovenskej
republike, ¢o zohladiiuje poziadavku stanoveni smernicou o audiovizualnych medialnych
sluzbach, v zmysle ktorej sa finan¢ny prispevok zaklada len na prijmoch ziskanych v ¢lenskych
Statoch, na ktoré sa poskytovatelia medidlnych sluzieb zameriavaju. Ak preto Clensky stat, v
ktorom je poskytovatel’ usadeny, ulozi povinnost’ takéhoto finanéného prispevku, vezme do
uvahy aj vSetky financéné prispevky ulozené Clenskymi Statmi, na ktoré sa poskytovatel
Zzameriava.

Pri urCovani zakladu pre vypocet prispevku sa berie do uvahy len prijem za poskytovanu(
audiovizudlnu mediélnu sluzbu na poziadanie anie prijem celej materskej spolo¢nosti z0
vSetkych nou poskytovanych sluzieb. To znamend, ze do zékladu pre vypocet prispevku sa
nezapocitavaji napriklad prijmy z inych sluzieb alebo produktov, ktoré spolo¢nost’ poskytuje
a ktoré nie st audiovizualnou medialnou sluzbou na poziadanie.

K bodu 5

V § 28b zavéddza navrh zakona novy institlt tzv. priamej investicie, ktory je zamerany na
podporu europskych diel zo strany tych poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie, na ktorych sa vztahuje povinnost’ platit’ prispevok do fondu. Poskytovatel
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory je povinny platit’ prispevok do fondu
podla § 28a, je zaroven povinny v priebehu kalendarneho roka realizovat’ priamu investiciu vo
vyske 3 % z celkovych prijmov, ktoré za predchadzajuci kalendarny rok nadobudol
- za poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie na Uzemi Slovenskej
republiky (jednorazovym alebo inym spdsobom spristupnenia audiovizualneho diela) a
-z reklamného oznamu zobrazovaného divakom na Uzemi Slovenskej republiky spojeného
s poskytovanim audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie na uzemi Slovenskej
republiky.

Povinnost’ poskytovatelov audiovizualnych medialnych sluZzieb na poziadanie finan¢ne
prispievat’ prostrednictvom priamych investicii do obsahu audiovizuélnych diel v slovenskej
jazykovej tprave, ktoré taktiez spadaju do kategorie europskych audiovizualnych diel, je
v zmysle predkladaného navrhu zakona upravena vsulade s¢él. 13 ods. 2 smernice
0 audiovizualnych medidlnych sluzbach primerane a nediskriminacne a vztahuje sa rovnako na
poskytovatel'ov audiovizualnych medialnych sluzieb na poZiadanie, ktori su usadeni na uzemi
Slovenskej republiky, ako aj na poskytovatel'ov audiovizudlnych medialnych sluzieb na
poziadanie, ktori st usadeni na tzemi iného ¢lenského statu Eurdpskej unie, no svoje sluzby
zameriavaju na divakov na Gzemi Slovenskej republiky.

Zaroven v stlade s ¢l. 13 ods. 3 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach plati, ze
priama investicia sa zaklada vylu¢ne na prijmoch ziskanych v ¢lenskom S$tate, na uzemie
ktorého sa poskytovatelia audiovizudlnych medialnych sluZieb na poziadanie zameriavaju, t.j.
z prijmov  ziskanych v Slovenskej republike, v doésledku ¢oho automaticky dochadza
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k zohl'adneniu vsetkych finanénych prispevkov, ktoré danému poskytovatel'ovi audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie pripadne ulozili iné ¢lenské $taty, na ktorych Uzemie sa tento
poskytovatel’ taktiez zameriava.

Navrh zékona definuje, ktoré vydavky sa na Ucely realizacie priamej investicie povazuju za
opravnené, resp. ktoré vydavky je mozné za priamu investiciu povazovat’. Priamou investiciou
je na ucely tohto ndvrhu zakona vydavok uhradeny poskytovatelom audiovizualnej medialne;j
sluzby na poziadanie na ziskanie licencie na pouzitie audiovizualneho diela v slovenskej
pbvodnej jazykovej Uprave Vv ramci nim poskytovanej audiovizualnej medialnej sluzby na
poziadanie a vydavok uhradeny na vyvoj alebo vyrobu audiovizuélneho diela v slovenskej
povodnej jazykovej Uprave. Takato Uprava sleduje legitimny verejny zaujem, ktorym je ochrana
jazykovej rozmanitosti, ked’ze slovencina patri medzi jazyky s relativne malym poctom
hovoriacich. Slovensko je maly trh, v dosledku ¢oho vznika opodstatnena obava, ze domaca
tvorba by nemohla konkurovat’ zahrani¢nym produkciam (najma v anglickom jazyku), ktorych
vyroba je lacnejSia vd’aka masovému odbytu. N&klady na vyrobu slovenského filmu
(v slovenskej pdvodnej jazykovej Uprave) su v pomere k vel’kosti publika nepomerne vysSie,
pretoze musia byt uhradené z mensieho publika, aj ked’ vyrobné néklady sa mensim publikom
neznizuju. Za priamu investiciu je povazovany taktiez vydavok uhradeny na vyrobu jazykovej
Upravy audiovizualneho diela.

V pripade vyssie uvedenych vydavkov uhradenych na vyvoj alebo vyrobu o audiovizualneho
diela v slovenskej pdvodnej jazykovej Uprave ustanovuje navrh zakona dodato¢nu podmienku
na to, aby mohli byt’ takéto vydavky zapocitané ako priama investicia. Touto podmienkou je
viazanost’ vydavku na audiovizualne dielo, ktorého vyvoj alebo vyrobu podporil audiovizualny
fond, ¢i uz v ramci podpory audiovizuélnej kultdry alebo podpory audiovizuélneho priemyslu
(tzv. vratiek). Cielom takejto upravy je zabezpecit, aby boli priame investicie vo forme
vydavkov uhradenych na vyvoj alebo vyrobu audiovizualneho diela, vynalozené na
audiovizualne diela spinajuce uréité kvalitativne kritéria, ktoré si zaroven kultirnym
produktom (nie napriklad tzv. reality show).

Néavrh zékona ustanovuje, Ze za dany kalendarny rok mozno v ramci priamej investicie uplatnit’
iba vydavok, ktory aj skuto¢ne uhradeny, ¢0 znamena, Ze nie je postacujuce, aby bol takyto
vydavok zauctovany, ale je potrebné¢ ho v danom kalenddrnom roku aj skuto¢ne uhradit’.
V pripade, ak je urc¢ity vydavok uhradeny vo viacerych splatkach, rozhodujucou skutoénost'ou
pre uplatnenie vydavku v rdmci priamej investicie je, v priebehu ktorého kalendarneho roka
boli jednotlivé splatky uhradené. Napr. ak bude prva splatka uhradena v roku 2027 a druha
a tretia splatka az v roku 2028, poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie si
prvu splatku uplatni ako priamu investiciu realizovanu v priebehu roka 2027 a nasledne si druhd
a tretiu splatku uplatni ako priamu investiciu realizovanu v priebehu roka 2028.

V priebehu kalendarneho roka je mozné uplatnit’ iba také priame investicie, ktoré spinaju vietky
podmienky uvedené v § 28b ods. 7 a 8. Najmenej polovica z celkového suétu uplatnenych
priamych investicii musi byt’ uhradena na ziskanie licencie na pouzitie audiovizualnych diel
alebo na vyvoj alebo vyrobu audiovizualnych diel, ktorych vyrobcami alebo koproducentmi
sU nezavisli producenti alebo osoby, ktoré na vyrobu audiovizualneho diela pouzili vyluéne
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verejné prostriedky (napr. Slovenska televizia a rozhlas, Vysoka $kola muzickych umeni).

Z uvedenej poziadavky vyplyva, ze vrdmci priamej investicie, ktora si poskytovatel

audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie uplatni za dany kalendarny rok, musi byt’
e minimalne polovica vydavkov z celkového sacétu uplatnenych priamych investicii uhradena
v stvislosti s audiovizualnymi dielami, ktoré boli vyrobené v spolupraci s nezavislymi
producentmi alebo osobami, ktoré na vyrobu audiovizudlneho diela pouzili vylu¢ne verejné
prostriedky (t.j. nie je podmienkou, aby bolo audiovizualne dielo financované vylu¢ne
z verejnych prostriedkov, podmienkou je, aby sa na jeho vyrobe podiel'ala osoba, ktora na
tento ucel pouzila vylu¢ne verejné prostriedky) a
e zvysna Cast’ Z celkového suctu uplatnenych priamych investicii méze byt vynaloZzena na
Uhradu vydavkov
- Vv suvislosti so ziskanim licencie na pouzitie audiovizualnych diel alebo na vyvoj alebo
vyrobu audiovizualnych diel, ktorych vyrobcami alebo producentami st akékol'vek iné
osoby, nez nezavisli producenti — napr. aj samotny poskytovatel' audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie alebo

- navyrobu jazykovej Upravy audiovizualneho diela.

Zatial’ ¢o ndvrhom zakona ustanoveny minimalny podiel vydavkov uhradenych v ramci priamej

investicie v savislosti s audiovizudlnymi dielami, ktoré boli vyrobené v spolupraci

s nezavislymi producentmi alebo osobami, ktoré na vyrobu audiovizudlneho diela pouzili

vyluéne verejné prostriedky (8 28b ods. 7), je pre poskytovatela audiovizualnej medialne;

sluzby na poZiadanie obligatorny, je na rozhodnuti kazdého jedného poskytovatela
audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie, aku Struktiru bude mat zvy$na Ccast’
zZ celkového suctu uplatnenych priamych investicii. T.j. poskytovatel’ audiovizualnej medidlne;j
sluzby na poziadanie sa mdze rozhodnut’, ¢i tito zvySnu cast’ pouZije vylucne na thradu
vydavkov na ziskanie licencie na pouzitie audiovizualnych diel alebo na vyvoj alebo vyrobu
audiovizudlnych diel, ktorych vyrobcami alebo koproducentmi nie s nezavisli producenti

(vratane vlastnej produkcie) a ani osoby, ktoré na vyrobu audiovizualneho diela pouzZili vyluéne

verejné prostriedky, pripadne ¢i do tejto zvySnej Casti zarata aj vydavky na vyrobu jazykovej

verzie audiovizualneho diela. Uvedené druhy vydavkov vSak nemaju obligatornu povahu

a poskytovatel' audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie sa mdze rozhodnut, Ze takyto

druh priamej investicie nebude v priebehu daného kalendarneho roka realizovat’ vobec.

V pripade, ak sa poskytovatel' audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie rozhodne
realizovat’ priamu investiciu aj v suvislosti s vyrobou jazykovej Gpravy audiovizuélneho diela,
navrh zakona ustanovuje obmedzenie, ze takéto vydavky moézu predstavovat’ najviac 10 %
z celkového stuétu uplatnenych priamych investicii. Ak hlasova stopa jazykovej Gpravy bola
vyrobena vylucne alebo z vécsej Casti ndstrojmi generativnej umelej inteligencie, poskytovatel
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie si ju moéze uplatnit’ maximalne do vysky 5 %
z celkového sucétu uplatnenych priamych investicii. V rdmci uvedeného navrhom zéakona
ustanoveného maximalneho 10% podielu mozu teda vydavky na vyrobu jazykovej Upravy
audiovizudlneho diela vyrobeného vylucne alebo z vicsej Casti ndstrojmi generativnej umelej
inteligencie tvorit’ najviac 5% a najmenej 5 % vydavkov musi byt pouzitych na jazykovu
upravu vyrobent bez pouzitia (vyluéne alebo z vdcésej Casti) tychto nastrojov. Navrh zakona
nerozliSuje ¢i hlasova stopa vyrobend nastrojmi generativnej umelej inteligencie bola
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generovana na zaklade hlasového vzoru fyzickej osoby, zivej alebo uz neZzijicej, a ¢i na
generovanie na zaklade tohoto vzoru fyzickd osoba poskytla suhlas alebo dostala odmenu.
Utelom takéhoto limitu je zachovanie investicii v danom priemyselnom sektore ako aj
zabezpeCenie kvality vystupov. Navrh z&kona nezakazuje vyrobou jazykovej Upravy
audiovizuélneho diela pomocou nastrojov generativnej umelej inteligencie, ale iba obmedzuje
takyto spdsob vyroby jazykovej Gpravy audiovizualneho diela na ucely ur¢enia vysky priamej
investicie.

V zaujme pravnej istoty sa ndvrhom zakona upravuje taktiez situacia, kedy poskytovatel
audiovizualnej medidlnej sluzby sice realizuje priamu investiciu, no tito priama investicia
nezodpoveda poziadavkdm uvedenym v § 28b ods. 7 a 8. V takomto pripade sa povinnost’
realizovat’ v priebehu kalendarneho roka priamu investiciu povazuje za splnent, no na ucely
vypoctu vysky priamej investicie sa suhrn investicii krati tak, aby boli splnené podmienky
uvedené v § 28b ods. 7 a 8.

Néavrh zdkona zarovenl umoziuje poskytovatelovi audiovizudlnej medidlnej sluzby na
poziadanie splnenie priamej investinej povinnosti V celom rozsahu alebo z Casti nahradit
zaplatenim prispevku z nezrealizovanej priamej investicie podla § 28a ods. 3 pism. b), ¢o
znamena, ze ak poskytovatel’ audiovizudlnej medidlnej sluzby na poziadanie z akéhokol'vek
dévodu nechce v priebehu daného kalendarneho roka realizovat’ priamu investiciu v zakonom
ustanovenej vyske, splnenie tejto zdkonnej povinnosti moze V celom rozsahu alebo z Casti
nahradit’ zaplatenim prispevku z nezrealizovanej priamej investicie do fondu. Vyska prispevku
z nezrealizovanej priamej investicie predstavuje rozdiel medzi priamou investiciou, ktora mala
byt realizovand podla § 28b ods. 1 a priamou investiciou, ktord bola za predchadzajuci
kalendarny rok skuto¢ne realizovana.

Uvedend variabilnost priamej investicie umozZiuje jednotlivym poskytovatel'om
audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie prispdsobit’ plnenie investi¢nej povinnosti ich
podnikatel'skému modelu.

K bodu 6

Osoby, ktoré platia prispevok do fondu, si aj nad’alej povinné tento prispevok odviest
bezhotovostne kazdoro¢ne najneskor do 31. jila na ucet fondu a predlozit’ fondu vytctovanie
odvedeného prispevku. S cielom umoznit fondu riadny vykon kontroly odvedenych
prispevkov sa, v nadvéznosti na zavedenie prispevku poskytovatel'a audiovizualnej medialne;j
sluzby na poZiadanie, ktory pozostava aj z prispevku z nezrealizovanej priamej investicie,
Vv pripade vyuctovania prispevku poskytovatel'a audiovizualnej medidlnej sluzby na poZiadanie,
Upravuju nové nalezitosti vyuctovania, ktorymi si informacie o vyske priamej investicie
realizovanej za predchadzajuci kalendarny rok a o vyske zakladu pre vypocet vysky priamej
investicie za predchadzajuci kalendarny rok, vratane zakladnych informacii o vypocte vysky
tohto zakladu.

Navrhom zakona sa zavadza mechanizmus rozdelenia prijmov platitel’a, ktoré¢ st zdkladom pre
vypocet poplatku, aby neboli zapocitane dvakrat (napr. v pripade prijmov z predaja reklamy),
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ak platitel’ kombinuje sluzby alebo poskytuje sucasne viacero sluzieb. Osoby povinné platit’
prispevok do fondu, ktoré maju prijem, ktory je aspon z ¢asti zakladom pre vypocet viacerych
prispevkov, su povinné si stanovit’ pravidla, podla ktorych s takymito prijmami nakladajd
a dosledne tieto pravidla uplatiovat. Zaroven st povinné tieto pravidlad v pisomnej forme
evidovat's uvedenim informacie o datume, kedy sa zacali uplatiiovat’ alebo kedy boli nahradené
inymi pravidlami.

V zaujme zvysenia ochrany osdb povinnych platit’ prispevok do fondu navrh zakona explicitne
ustanovuje, ze udaje, dokumenty a informacie predkladané¢ fondu v ramci vyuctovania
prispevku, a tiez v ramci podania a postdenia ziadosti o vydanie potvrdenia o nizkom obrate
alebo nizkej sledovanosti, sa povazuju za doverné. Fond je povinny zachovavat' o nich
mlcéanlivost’, zabezpecCit’ ich ochranu a pouzit’ ich vylu¢ne na ucely posudenia kontroly plnenia
povinnosti platit’ prispevok. Navrh zakona zavadza povinnost fondu dbat’ na ochranu
utajovanej skutocnosti, obchodného tajomstva, bankového tajomstva, daiiového tajomstva,
postového tajomstva, telekomunikaéného tajomstva alebo osobnych udajov a zabezpecit' ich
ochranu.

V z&ujme zabezpecéenia riadneho a efektivneho vykonu kontroly platenia prispevkov sa
navrhom zakona upravuje spolupraca fondu s Radou pre medialne sluzby a tiez s Finan¢nym
riaditel'stvom Slovenskej republiky, ktoré st povinné na zéklade ziadosti poskytnut’ fondu
potrebntl sucinnost’ v rozsahu svojej posobnosti. Spolupréca s Radou pre medialne sluzby je
zamerana najmd na oblast’ posudzovania splnenia podmienok nizkeho obratu a nizkej
sledovanosti podla usmerneni vydanych Eurdpskou komisiou, atiez na identifikaciu
poskytovatel'a audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie, ktory je usadeny v inom
¢lenskom State a svoju sluzbu zameriava na divdkov na tzemi Slovenskej republiky. Uvedeny
navrh vychadza zo skuto¢nosti, ze Rada pre medialne sluzby na zdklade ziadosti poskytovatel'a
audiovizualnej medialnej sluzby na poZiadanie podla § 70 zdkona o medidlnych sluzbach
taktieZ posudzuje splnenie podmienok nizkeho obratu poskytovatel'a audiovizualnej medidlne;
sluzby na poZiadanie a nizkej sledovanosti audiovizudlnej medialnej sluzby na poZiadanie
podl'a usmerneni vydanych Eurdpskou komisiou, a to v stvislosti s uréenim mensieho podielu
europskych diel, nez je zakonom ustanoveny podiel uvedeny v § 70 ods. 1 zakona o mediélnych
sluzbach alebo v suvislosti s rozhodnutim, ze uréenie podielu eurdpskych diel je tplne
vylicené. Hlavnym tGéelom navrhovanej spoluprace je prispiet’ k tomu, aby bol postup pri
posudzovani splnenia podmienok nizkeho obratu alebo nizkej sledovanosti podl’a usmerneni
vydanych Europskou komisiou jednotny akoordinovany. KedZze v zmysle zakona
0 medidlnych sluzbach je jednou z kompetencii Rady pre medialne sluzby spolupracovat s
organmi dohl'adu iného c¢lenského Statu pri postupe voci obsahovej sluzbe, ktora nepatri do
posobnosti regulatora ani inych Sttnych orgdnov Slovenskej republiky, hoci na Gzemi
Slovenskej republiky pdsobi, mame za to, Ze Rada pre medialne sluzby by mohla byt fondu
napomocna priamou komunikéciou s partnerskymi regulacnymi orgdnmi pri sprostredkovani
relevantnych informacii v ramci vykonu kontroly platenia prispevkov poskytovatel'ov
audiovizualnych medialnych sluzieb na poziadanie, ktori su usadeni v inom ¢lenskom S$tate
a svoju sluzbu zameriavaju na divakov na zemi Slovenskej republiky.



Navrhovana spolupraca fondu s Finan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky by mala
spocCivat’ v ziskavani a verifikovani tidajov suvisiacich s ur¢enim vysky prijmov poskytovatel'a
audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie za poskytovanie audiovizulnej mediélnej
sluzby na poziadanie na tzemi Slovenskej republiky a prijmov z reklamného oznamu.
Vymedzenie konkrétnych udajov poskytovanych Finanénym riaditel'stvom Slovenskej
republiky bude upravené v zmluve medzi Finan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky a
fondom. Cielom takejto upravy je prispiet’ k efektivnejSiemu vykonu kontroly platenia
prispevkov fondom. Pre pripad, Ze by udaje poskytované Finanénym riaditel'stvom Slovenskej
republiky obsahovali aj osobné Gdaje, navrh zakona upravuje ucel, rozsah a lehotu uchovavania
takychto osobnych udajov.

K bodu 7

Legislativno — technicka Uprava slvisiaca s bodom 8.

K bodu 8

V zAaujme pravnej istoty sa v prechodnych ustanoveniach navrhuje explicitne upravit’, Ze v roku
2027 bude poskytovatel' audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie do 31. jula 2027
povinny odviest’ na Gcéet fondu Cast’ prispevku podl'a § 28a ods. 3 pism. a), teda iba prispevok
vo vyske 0,5 % zo zakladu tvoriaceho prijmy za rok 2026. Nasledne az v roku 2028 bude
poskytovatel’ audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie povinny po prvy krat odviest’ na
ucet fondu do 31. jala 2028 cely prispevok podla § 28a ods. 3, t.j. prispevok vo vyske 0,5 %
zo zékladu tvoriaceho prijmy za rok 2027 a prispevok z nezrealizovanej priamej investicie vo
vyske rozdielu medzi priamou investiciou, ktora mala byt realizovana v roku 2027 a priamou
investiciou, ktord bola v roku 2027 skuto¢ne realizovana. Uvedena Uprava vychadza zo
skutoénosti, Ze vzh'adom na navrhované nadobudnutie u¢innosti zakona od 1. januéra 2027
bude rok 2027 prvym rokom, v priebehu ktorého budti mat’ poskytovatelia audiovizualnej
medialnej sluzby na poziadanie povinnost’ realizovat’ priamu investiciu. Pri plateni prispevku
v roku 2027 od nich teda nie je mozné pozadovat zaplatenie prispevku z nezrealizovanej
priamej investicie v roku 2026, nakolko v priebehu roka 2026 eSte zakonnu povinnost
realizovat’ priamu investiciu nemali.

Pre lepSiu prehladnost uvadzame tabulku, obsahujucu sposob platenia prispevku
poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie v rokoch 2027 a 2028.

Rok | do31.7. |Prispevok | - podla § 28a zaplatit’ 0,5 % z prijmov za poskytovanie
2027 | 2027 do fondu ods. 3 pism. a) | sluzby + prijmov z reklamného oznamu za
rok 2026

- podla § 28a ods. 3 pism. b) neplatia ked’ze v roku 2026 este
nemali investi¢nl povinnost’

Investi¢na | Vznika od. 1.1.2027
povinnost’




Rok | do31.7. |Prispevok | - podla § 28a zaplatit’ 0,5 % z prijmov za poskytovanie
2028 | 2028 do fondu ods. 3 pism. a) | sluzby + prijmov reklamného oznamu za
rok 2027

- podla § 28a v pripade nezrealizovanej investicie v roku
ods. 3 pism. b) | 2027, je potrebné zaplatit’ prispevok

Z nezrealizovanej investicie vo vyske 3 %

Z prijmov za poskytovanie sluzby + prijmov

z reklamného oznamu za rok 2026

(povinna investicia za rok 2027 sa po¢ita zo

zékladu (z prijmov) za predchadzajuci rok).

Investi¢na | ano
povinnost’

V zavereGnom ustanoveni sa v sllade s ¢l. 5 ods. 4 Legislativnych pravidiel vlady odkazuje na
smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel

vztahujucich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (kodifikované znenie) (U. V. EU L 214, 17.
9. 2015).

Clanok I1
K bodu 1
Legislativno-technicka Gprava suvisiaca s bodom 4.
K bodu 2
Legislativno-technicka Gprava suvisiaca s bodom 3.
K bodu 3

Navrhuje sa uprava definicie slovenského audiovizualneho diela, ktora vychadza aj
z ustanoveni revidovaného Dohovoru Rady Europy o filmovej koprodukcii. V zmysle navrhu
sa za slovenské audiovizualne dielo povazuje audiovizualne dielo vyrobené vyrobcom
audiovizualneho diela, ktory ma alebo v Case jeho prvého uvedenia na verejnosti mal trvaly
pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na zemi Slovenskej republiky alebo audiovizuélne dielo,
ktoré spiita podmienky na priznanie $tatGtu oficialnej koprodukcie podla osobitného predpisu
a aspon jeden jeho koproducent ma trvaly pobyt, miesto podnikania alebo sidlo na Uzemi
Slovenskej republiky.

K bodu 4

Terminologickd Uprava v sulade so zakonom ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni
neskors$ich predpisov.

Clanok 111



V nadvéznosti na novo navrhované ustanovenie zakona ¢. 516/2008 Z. z. o Audiovizualnom
fonde a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon
o0 fonde*) uvedené v ¢l. Tbod 9, v zmysle ktorého Audiovizualny fond pri vykone kontroly
platenia prispevkov poskytovatelov audiovizudlnej medialnej sluzby na poziadanie
spolupracuje s Radou pre medialne sluzby, ktora mu na zaklade ziadosti poskytuje su¢innost’
vo forme odbornych stanovisk pri posudzovani splnenia podmienok nizkeho obratu a nizkej
sledovanosti podl'a usmerneni vydanych Eurdpskou komisiou ako aj pri identifikécii
poskytovatel'a audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie, ktory je usadeny v inom
Clenskom $tate a svoju sluzbu zameriava na divdkov na tzemi Slovenskej republiky, sa
navrhuje v zadkone o medidlnych sluzbach upravit novi pdsobnost’ regulatora spocivajucu
Vv poskytovani sucinnosti Audiovizudlnemu fondu pri kontrole platenia prispevkov od
poskytovatel'ov audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie podl'a zdkona o fonde.

Clanok IV
K bodu 1

V savislosti s navrhovanou pravnou Upravu uvedenou v ¢l. I, v zmysle ktorej sa vySka
prispevku poskytovatel'a audiovizualnej medidlnej sluzby na poziadanie do fondu, rovnako ako
aj vyska jeho investi¢nej povinnosti, odvijaji aj od prijmov z reklamného oznamu, sa navrhuje
spresnit’ znenie § 5 ods. 3 zédkona ¢. 157/2024 Z. z. o Slovenskej televizii a rozhlase a 0 zmene
niektorych zakonov. Navrhuje sa explicitne uviest, ze Slovenska televizia a rozhlas nielen
vysiela medialnu komerénti komunikaciu a iné formy propagacie podl'a zakona o medialnych
sluzbach, ale podl'a ustanoveni tohto zakona taktiez medialnu komerénu komunikaciu (vratane
reklamného oznamu) spristupiiuje, a to v ramcei poskytovanej audiovizualnej mediédlnej sluzby
na poziadanie, kedZe poskytovanie audiovizudlnej medidlnej sluzby na poZiadanie taktieZ
spada do hlavnej ¢innosti verejnopravneho vysielatela.

K bodu 2

Medzi prijmy Slovenskej televizie a rozhlasu sa navrhuje zaradit’ okrem prijmov z vysielania
medialnej komercnej komunikacie taktieZ prijmy zo spristupiiovania medidlnej komercnej
komunikacie tak, aby medzi prijmy boli zaradené aj prijmy zo spristupfiovania medialne;j
komercnej komunikacie v ramci poskytovanej audiovizudlnej medidlnej sluzby na poZiadanie,
ked’ze poskytovanie audiovizualnej medialnej sluzby na poziadanie taktiez spada do hlavnej
¢innosti verejnopravneho vysielatel’a.

Clanok V

V sulade s €l. 9 ods. 10 Legislativnych pravidiel vlady SR sa navrhuje sa, aby navrh zakona
nadobudol G¢innost’ 1. januara 2027.
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